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4. Ha jogaink eltiporják,
    Vagy ha ránk tör az ellenség,
    Jehova nem hagyja célját,
    És ígérete tovább él,
    És ígérete tovább él.

5. Munkája egyre csak halad,
    Lásd, mily csodás dolgok lesznek:
    Királysága e napokban,
    A „kicsiny kŒ”, betölt mindent,
    A „kicsiny kŒ”, betölt mindent.

6. Sátán hiába tombol már,
    Az Œsi próféták szava,
    Mint Isten trónja, bizton áll,
    Senki meg nem ingathatja,
    Senki meg nem ingathatja.

7. DicsŒség a szent nevének,
    Mert hı szolgákat küld közénk,
    Hogy hirdessék minden népnek
    Megváltásunk örömhírét,
    Megváltásunk örömhírét.

Szöveg: Eliza R. Snow, 1804–1887
Zene: George Careless, 1839–1932

Tan és a szövetségek 58:2–4
János 16:33
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Csordultig van szívünk

Szöveg: Angus S. Hibbard, 1860–1945
Zene: Friedrich F. Flemming, 1778–1813;
     feld. Edwin P. Parker, 1836–1925

Zsoltárok 29:11
János 14:27
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